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Xiilasa: Moaqgalodo iki masalo nazordon kegirilir. Birinci masalo qazet nitqinda istifada
olunan almmalarin izah tisullar: ilo baglidir. Qazet diskursu ananavi leksikoqrafik izah tisullarint
istifads edarak alinma sozlorin uygunlasmasima komak edir. Miidllifin lingvistik refleksiyast soziin
manalarint tomsil edon xiisusi formalarda oziinii gostorir. Liigat formasi yeni malumatlarin
kognitiv islonmasi ticiin bir vasita kimi istifads olunur. Alinma sézlor miidllifin diistincalarinin va
sorhlorinin obyektina cevrilir. Ikinci masalo alinma sozlovin qozet diskursunda istifadasinin
xtisusiyyatlori il baglidir. Onlarin tasvirinda kognitiv-pragmatik yanasma istifads olunur.
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Qozet diskursu, real nitqin yaranmasi ilo, qozet {insiyyoti ¢or¢ivosindo nitq osorinin
yaradilmasi ilo olagoli idrak prosesi hesab olunur [5, 16]. Qozet diskursunun ayrilmaz bir hissosini
leksik almmalar togkil edir. «Almma» termini altinda (ing. borrowing) biz O.S.Axmanovanin
verdiyi torifi gobul edirik: “dil slagolorinin noticosindo bir dildon digorine kdgiirdiilon yad dilin
elementi (s6z, morfem, sintaktik qurulus vo s.)” [1, 149]. Kiitlovi kommunikasiyanin bir elementi
kimi qozet diskursundaki leksik almmalar yalniz molumat Gtiirmiir, hom do miisllifin vo nasirin
sosial-pragmatik movgeyini aks etdirir, otrafdaki gergoklik haqqinda bilik oldo etmok iiciin bir
vasito kimi xidmot edir. Bu, dilin 6ziiniin pragmatik xiisusiyyatlori vo idrak tobiati ilo olagodardir.
Qozet diskursunun islotdiyi leksik almmalar otrafdaki gergoklik haqqnda molumatlarin
fiksasiyasi, qorunub saxlanilmasi vo yenidon hazir sokilds islonmosidir. Hor bir dil isarasi, insanin
gavrayisina gora obyektiv molumatlar1 anlamaq akt1 kimi sorh olunur. Cox vaxt gozet diskursunda
bu qiymetlondirme vasitosi vo miivafiqg molumatlarmn alicisina, yani oxucuya konkret tosir aktini
tomsil edir.

Tadgigatin moqgsodi miiallifin sosial-pragmatik mdvgeyini miioyyonlosdirmok vo diinya
hagqinda tosovviirlor qurmagq ti¢iin leksik alinmalardan istifado qaydalarin1 6yronmok idi. Qazet
diskursuna motndo alinma sozlorin mena izahlarinm miixtolif hallar1 da daxildir ki, bu da
adresantin fikrinco oxucu ii¢lin anlasilmaz ola bilor vo buna gore do kommunikativ ugursuzluqlara
(anlasilmazliq, kommunikativ planin natamam hoyata kecirilmosi) sobob ola bilor. Liigot
moqalosinin  bozi elementlori (sorh, olagali sozlorin  gostorilmasi, torciimo, konnotativ
komponentlorin vurgulanmasi, leksikoqrafik va digor monbalors istinadlar) basqa dillors monsub
olan sozlorin tofsirino xidmot edir. «Rus leksikasinda bas veran intensiv proseslor miiasir dil
dastyicisinin linqvistik refleksiyasint koskinlosdirir, dil dastyicisi introspeksiyanin kémoyi ilo
alinma soziin yaranmasi1 vo iglomo sortlorini anlamaga, ona qiymat vermays, sdzlorin monasini
yeni bir sokildo anlamaga calisir» [2, s.88]. Beloliklo, alinma soézlor miisllif miilahizslorin vo
sorhlorin obyektino cevrilir. Qozet matnindoki almma sézlor miixtolif sorh tisullar ilo miisayist
olunur. 1) Qozet motnindoki leksik vahidlori sorh edorok, oxucu ilo slage qurmaga calisan
jurnalistlor miixtolif izah metodlarindan istifads edir, dialoga girir vo sual-cavab vaziyyatini
modellosdirirlor:  “Veaowcaemvie uumamenu! Buvi  caviwaiu o mom, umo  camvim
ynompeoumenvhvim cnoeom 2013 200a cmano cnoso selfie? He 3uaeme, umo oHo ozuauaem?
Selfie - smo asmonopmpem uenogexa, cOeIaAHHBLL C NOMOWBIO CMAPMPOHA U BbLIONCEHHBII 8
coyuanvHyro cems. 3naxomo, He npagda au?”’ (Merpo CII6. 2013. Ne 213). Moatnin se¢ilmis
hissasi mahiyyat etibarilo yeni yayilmis soziin tofsirini tomsil edir. O dovrde bu soziin holo
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monimsonilmomosi matndo xarici formasi - latn qrafikasi ilo dostoklonir (bundan sonra bu sz
moaqalads artiq kiril alifbast il Otiiriiliir).

2) Coxsayl alimmalar1 izah edorkon jurnalistlor tez-tez torciimoyo miiracist edirlor. Bu on
asan yoldur, bir torafdon yeni s6zii uygunlasdirmaga imkan verir, digor torafdon miisllifs sistemdo
bos bir sdziin sohv tofsiri iiclin mosuliyyoti aradan galdirmaga imkan verir: “B nepesooe c
amenuiicko2o cnoso alarm obo3nayaem naHuxy, mpesoey, HacCMopodceHHOCmb. B pycckom sizvike
ecmb  Cl080  alapMucm, —0003Hayaroujee UYeno8eKd, NOOHUMAIOWe20 NAHUKY — nymem
pacnpocmpanenust HenposepeHuvlx 0anuvlx, mo ecms cayxos’ (Ilemarormueckue Bectu. 2003. No
1). “Ilonamue nouwsmuro posnov. llpasunbHolii MumMOUIOUHe UMeem pe3yibmam - eOUHds Yeib
KOMAHObl U YemKoe pacnpeoeiieHue poieti eHympu Koanekmuga. QOuubouHo Hasvieamo
MUMOUTOUH2OM 8EPEBOUHDIU KYPC, 2PYNNOBbIE COPEBHOBAHUS U MOMY NOOOOHOe HUYe20 00ue2o
He uMelrom ¢ HNOCMpOeHueM KOMAHObl U oarom d¢h@ekm Yayyuenus: KOMMYHUKAYuu 8
KOJIeKmuge, 4mo modice 6AadCHO, HO He Aslgemcs mumounrouneom. Muozue pykogooumenu
VBepeHbl: OpydcecKas ammocgepa 6 oghuce - 3anoe NPoOyKmusHou pabomwl. M1 mumounoune (8
nepegooe ¢ amell. - NOCMpoeHue KOMAaHobl) - OMAUYHbIL cnocob smoeo dooumecs” (Metpo CIIO.
2013. Ne 175). Son matn pargast alinmanin maraqli bir sorh formasini togdim edir: ovvolco monali
bir sorh verilir, alagoli anlayislardan forglor miioyyonlosdirilir, miisbat {islubi mona geyd olunur vo
torciimo yolu ilo lakonik sorh motni tamamlaynr.

3) S6ziin tarkibina, tarixi koklorina miiracist mediada kifayst gadar genis tomsil olunan yeni
alinmis sozlorin qavranilmasini asanlagdirir, s6ziin omola galmasi yuvasmin genislondirilmasi,
homg¢inin miimkiin kalka (bir cox hallarda oyun kalkasi) iiglin baza yaradir: “Omu r00u
VBIEKAIOMCST UCCIE008AHUEM 20POOCKOU CPedbl C BblCOMbl KPblUl BbILCOMHBIX COOPYHCEHUIL.
Haszvisatom onu cebs no-pasnomy: pyghepuvl (om auen. roof - «Kpwiuiay), Kpbiuiepbl, Kpbluleiasbi.
Pygune mooicem Obimb SKCMpeManrbHbiM - Ko20d 3a0uparomcsi Ha Gblcomy Npu HOMOWU
NOJCAPHBIX IeCMHUY, 8000CHOYHBIX MPYO, YCMYNO8 U BNOTHE OE30NACHBIM - 8 8U0e IKCKYPCUUL
noo pykosoocmeom cneyuanvrozo euoa’” (Metpo CII6. 2013 Ne 195).

4) Az monimsonilmis almma sozlor iiciin tipik kontekstlor - sozii toyin edon taksonomik
identifikasiya ciimloloridir. Motnindo bu ciir ciimlslorin ¢oxlugu miisllifin hor hansi bir anlayisi
aydinlagdirmag, geyri-miioyyonliyi aradan qaldirmaq istoyini gostorir [6, s. 59]. Oksor hallarda
grafik olaraq motorizodo daxil edilmis konstruksiyalar soklinds tortib olunurlar, bazi hallarda iso
aydinlagdirma ilo verilir - miiollifin vo ya redaktorun geydi. Bir ne¢o misal gotirok: “Cmana
nonynspHa npogeccus puiancepa (uenosexa, BbINOIHANWE20 padbomy 0Oe3 3aKIHOUeHUs.
0ozoeopa ¢ pabomooamenem)” (Metpo CII6. 2013. Ne 217); “IIpomusonocmagnennasn dationuxy
(buoepaghuueckori kapmurne) Onusepa CmoyHa, 1enma oKkazaniacy Kyoa ooiee 8blpa3UMeIbHbIM
pacckazom” (Ilanopama TB. 2013. Ne 32); “Bce onu pabomwl evicmasku 0 OechiamHo2o
nocewenust Oyoem omxpvlma 21aeHas SIKCHOUYUS, COCMOSIAsL KAK U3 apm-00beKmos, max u u3
00€CcObl U AKCeccyapos, Uuepyulex, U npeomenmos UHmMepbepa Om Macmepos no Qenmuney
(6otLnoxosananuio) uz Poccuu, Esponvt u Amepuxu” (Ytpo IlerepOypra. 12. 11. 2013). “Omo
npoepamma Onsi mex, Kmo Xouem O0C80Umb npogheccuro Koyua (cneyuanucma 6 oonacmu
MpeHuH208 camopearusayuu 8 gopme becedvl - npum. agmopa) u obpecmu 3pdexmusHvlii
uncmpymerm nomowu cebe u opyaum noosm” (Uentp Ilmoc. CII16. 2013. Ne 48).

Bozi hallarda yeni sozlorin semantik geyri-miisyyanliyi sorhlorin geyri-miioyyanliyino vo
ziddiyyatino sabab olur. Belslikls, asagidaki sorhlor kovorkingin bir faaliyyat formasi vo ya bunun
ticiin bir mokan olub-olmadig1 sualina cavab vermir: «Hososgedenuem yxooauje2o mecaya cmar
KOBODKUHe-YeHmp (MoOelb pabomvl, 6 KOMOPOU VUACMHUKU, OCMABAACH HEe3a8UCUMBIMU U
CBODOOHBIMU, UCNOTBL3YIOM 0bWee NPOCMPAHCIBO O C8oell OesIMelIbHOCMU), OMKPBIBUUIICS 8
yenmpe Hosocubupcka» (Pabota B ropome. 2013. Oxtsa0pw.) «Ha meppumopuu Anpakcuna
Jleopa Oyoem wecmv hyHKYUOHATLHLIX 30H - KYIbMYpd, 00pazosanue, oQucbl u KOBOPKUHRU,
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Mope06Isi U anapmameHmvl U pecmopanHas 30Hd. Koseopkuweu - smo omxpvimeie Ousmec-
NPOCMPAHCMBA CO BCEMU HEeOOXOOUMBIMU YCA08UAMU Ol mMpyod MEOPYECKUX JIH00eu»
(ITerepOyprekmit maeBHmk. 2013. Ne 225). Miimkiin kommunikativ ¢otinliyin garsismi almaq
ticiin daha genis bir sinfin gostaricisi ilo torif yazar torofindon verilir vo kontekst sdziin assosiativ
olagolorinin  mocmusunu  miioyyonlogdirir.  Miiqayise edin: npogaiinune - memoouxa -
cobecedoganue, npoghailiep - cneyuanucm - mexuapv. «/na moeo uymobwLl 3auUMUMb
MPAHCNOPM  OM  MEPPOPUCIIUYECKOLL  Y2PO3bl, OOHUMU OOCMOMPOBLIMU CPEOCMBAMU  He
oboumucy. HydcHbl cneyuanucmol, npuyem He NPOCMO MeXHapu, a Jiodu, obradarowue
CReyuanIbHoll no02omosKkoll 6 cghepe ncuxonocuu. Muu, unaue 2osops, npocghaiiiepvi. Cnoso
«npogaiinuney He umeem a0eK8AMHO20 nepesodd Ha pycckuul azvlk. OHO o03Hauaem
COBOKYNHOCHb ~ MEeMOOUK, NO360JANOWUX AHATUZUPOBAMb U  NPOSHOZUPOBAMb  NOBEOEHUe
yenosexka. M, coomeemcmeeHHo, NO  NOBEOEHYECKUM  XAPAKMEPUCMUKAM — BbIYUCTAMb
nooospumenvbHuix arooetl. llpocmetiwuil sapuanm - HebOIbUIOE cODece008aHUe C NACCAHNCUPOM,
80 8peMsi KOMOpo2o npogauiep He MobKo Cryuiaen omeensl, HO HUMAMeNIbHeuuuUM 00pazom
uzyuaem JHcecmol, MUMUKY, «CUUMbIBAEM» 6CI0 COBOKVIHOCHb He8epOAIbHOU UHpOopmMayuu»
(Metpo CTI6. 2013. Ne 208).

Alinma sozlorinin asassiz, lazimsiz istifadosi monfi qiymatlondirilir. Masslen, alinma séziin
funksional yiikii yoxdur, lakin niifuz sobobi ilo istifado olunur: «llepgomenc - mapsomoe,
KoHeuHo, cinogeuko. Tonbko 3auem ono? Umobwi Kk «d1umey» npuduciumvcs, om 0vlona
omauyamuvcs?y» (Komcomonbckas npasaa. 2009. 30 aprel - 6 may). Alinma sozlors isars edarak,
danisan metaoperatorlar vasitasi ilo geyri-milli s6zo qiymotlondirmo miinasibatini ifado edir. Bir
torofdon, alinma sozlorin istifadosi miiasir insanin niifuzunun, tohsilinin vo modoniyyotinin
gostaricisidir, buna gors natiq miisbat qiymotlondirilmis meta-operatorlardan istifado edir. Digor
torofdon, almma soziliniin hor hansi bir dilo daxil olmasi vo hoddindon artiq istifadosi natigdo
monfi reaksiyaya sobab olur, ¢linki homin sozlorin tez-tez istifadosi ana dilinin safligini pozur vo
eyni zamanda adresant ilo adresat arasinda anlagilmazliga sobob olur. Masalon:

1) I don't like a foreign word «charismay, I prefer the divine spark. 2) Nowadays many
people suffer from fear of having all the types of diseases. They're called «cyberchondriacy, but [
absolutely don't like this word. Meta-dil sorhinin molumatlarma osaslanaraq todqiqatcilar
iimumiyyatlo sosial vo modoni bir fenomen olaraq dil modasi haqqinda molumatlar1 genislondiro
bilorlor. Dabli alinma sozlorini sorh edon meta-operatorlar dilgilora dobli sozlorin liigoatlorini
yaratmaga vo xarici sozlorin ligotlorini vaxtinda tamamlamaga imkan verir. Dirnak isarolorinin
meta-dil funksiyasi vasitosi ilo s6zlin monfi meta - dil qiymatlondirilmasi, s6z vasitosilo iso
fenomens manfi miinasibat gostorilir: «Obwecmseennoe osudxcenue “Bosspawjenue’” npeonazaem
cmepems ¢ kapmul Poccuu cmasuiue HeakmyanibHblMU COBEMCKUE HA36aHUsL PECUOHO8, 20P000S,
VIUY, 8epHYymb UM ucmopudeckue umena. A Hyscen au smom ‘‘pebperourne”? - Cumbupck
emecmo Yavanoscka, Examepurnooap emecmo Kpacrooapa...» (Aprymentsl u daktel. 2009. No
18). Qazet motninin anlagilmasi yeni soziin va onun tarifinin yerlosdirildiyi oyun kontekstini izah
edir. S6ziin izahinda {islubi cohatdon neytral sinonimlorden istifade olundugu elmi diskursdan
forqli olaraq {tslubi cohotdon mocazi sozlordon istifado edorok izahatlar1 istisna etmir:
«Mexanuyeckoey c080 «meHoep» yiice O0OCMAMOUHO NPOUHO «BbEXAN0) 8 HAUL IeKCUKOH. Xoms
MO 6CE20 HABCE20 KOHKYPC MENCOY DUpMamu 3a npaeo NOKYAKU WU SKCHLYAmayuy moo uiu
unoco npeonpusmusy (MH. 1993. Ne 29). Neoloji ligstlorin vo basqa dilloro monsub sozlorin
ligatlorinin tohlili gostorir ki, leksikoqraf miitoxassislori torafindon illiistrativ materialin osas
moanbayi kimi xidmat edon leksik yeniliklori sorh etmok {igiin istifade olunan gozet vo jurnallarin
materiallaridir. Qeyd edok ki, bazon gozet sorhlori Vikipediyadan liigot moqgalolorini harfi sokildo
tokrarlayir, bu da leksikoqrafik nasrlorde olmayan malumatlari tez bir zamanda tamamlayir. Qazet
diskursunda yeni ogya vo anlayislart ifado etmok iiciin istifado olunan almmalar informativ
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funksiya ilo yanasi, emotiv vo tosiredici funksiyalari da yerina yetirir. “Oonako naubonee
ONACHYI0 Kame2opuro 8upyconucameell COCmasisaom XaKepbl-0OUHOYKYU WU Spynnvl XaKkepos. B
KOPbICIMHBIX YElsX OHU CO30AI0M NPOSPAMMUL ... pAOU OeHe2 - O OOCYHCUBAHUS cnam-OusHeca”
(Aud Ne 8, 2010, ctp. 8). informativ funksiya kompiiter sahosinin yeni anlayislarmni ifade edon -
BUPYCHI, XaKepsbl, criaM-ou3Hec alinma sozlords 6ziinii gostorir. Qazet motninds alnma sdzlordon
istifado edorkon miisllifin modallig1 (miinasiboti) ifado olunur: bas veranlors hoddindon artiq
miisbat, monfi vo ya lageyd miinasibat, istehza. Masolon: “Budeobnoe kanyscckoeo 2ybepnamopa
Apmamonosa - Hape3xa u3 nyoIuYHbIX 8bICIYNIEHUN Oe3 803MOJICHOCMU KomMmenmapues” (And
Ne8, 2010, ctp. 4). «Budeobnoey dsas mozmunu miintozom olaraq motn, sokil vo ya multimedia
olan yazilar1 slave etmok ti¢lin olan bir soboko jurnalini ifads edir. Bu kontekstdo alinma s6z vo
denotatin monas iist-iisto diismiir, bu da giiliigo sobob olur.

Leksik alinmalarm tosir funksiyasi oxucu stiurunun manipulyasiyasinda va stereotiplorin
yaradilmasmda 6zlinli gostorir. Manipulyasiya altinda, V. Ye. Cernyavskayaya goro, adresatin
miioyyon harokatlor etmok {iglin gizli motivasiyasina yonalmis nitq tosiri basa diisiiliir; mesaj
gondoronin maraqglarmin yering yetirilmosino xidmot edon istoklorin, miinasibatlorin onun siiuruna
gizli totbiqi, bu istoklor miitloq adresatin maraqlar1 ilo {ist-iisto diigmiir [11, 19]. Masalon: “He
cannot revisit the country of his youth, the «monstrous Soviet era», because it no longer exists
except in memory” (The Guardian, 2 oxtsops 2010, ctp. 12). Leksi alinma Soviet era (sovet
dovril) oxucunun siiurunda Sovet Ittifaqr obrazin1 oyadir vo «yaddasindan basqa heg bir yerdo
olmayan dohsotli» torif gohromanin vatonino qayitmaq istomomasini tosdigloyir vo oxucuda oxsar
miinasibat yaradir.

Qeyd etmok lazimdir ki, lekisik almma yalniz miivafiq realliq hadisesini ¢atdirmir. Qozet
diskursunda miioyyon dilo vo moadoniyyato sahib comiyyatin diisiinco torzini ifado edon alinma
sozlor do var. Qozet diskursunun Gyronilmosine totbiq edilon koqnitiv yanagma alinma soz ilo
ifado olunan bu vo ya digor obyektin vo ya hadisonin reallia on yaxi hocmli goriintiisiinii oldo
etmoyo imkan verir. Kognitiv yanasma baximindan alinma sdzlorinin Oyronilmosinin
perspektivlori bir ¢cox todqiqatgi torofindon alimlorin PR texnologiyalarma maragmin artmasi vo
oxucularn dil stiurunu manipulyasiya etmoyin digor yollar1 ilo alagadar olaraq geyd olunur, bu da
lingvokultural comiyystin diinyasinin monzarasini oks etdiron alinmalardan istifads etmoklo qozet
diskursunda bas verir. Masalon: “It shows my mother, Nora, a Russian NKVD spy, who became
Britain’s first Russian war bride in 1942. Nine years later, she wrote a book about her life in
Stalinist Russia, 1 Spiedfor Stalin” (The Guardian, 23 oktyabr 2010, s.6). Rusdilli realliglar1 isaro
edon NKVD va Stalinist Russia (Stalinist Rusiya) kimi alinma sozlor sovet dovlotinin monfi
stereotipinin formalagmasina komok edir. Rus vo ingilis dillorindon olan alinma sdzlorinin
koqnitiv tohlili molumatlarin Gtiiriilmasi va islonmosi, miiasir biliklorin togkili vo diinya haqqinda
tosavviirlorin qurulmasi tigiin dilin istifadoasi ilo alagali gozet diskursunda miirokkob proseslorin
Oyronilmasing diqgoet yetirmoys imkan verir. M.L.Makarova goro, diskurs «hayata kecirmak ti¢iin
yalniz «substansiya» deyil, eyni zamanda idrak modellorinin monbayidir» [7, 160]. Xiisusi
isaralor sistemina (hansinda ki, lingvomadani comiyyat lizvlerinin gergoklik haqqinda fikirlori oks
etdirilir) sahib olan gozet diskursu comiyyatdo konvensional (sorti) vo konseptual oriyentasiya
vasitolorindon birina gevrilir. «Matn modoniyyatin s6z isarslori ilo oksi» oldugundan [8, c. 11],
motndo hom agiq aciq formada, hom do gizli sokildo ifado olunan biitiin madoni shomiyyatli
molumatlarm macmusuna istinad etmak ticiin «kulturoloji kontekst» termini istifads olunur [4, c.
173]. Kulturoloji kontekst anlayis1 asagidaki soviyyolorin ayrilmasini nazerds tutur: denotativ,
konnotativ, assosiativ, metaforik. Denotativ kulturoloji kontekst miioyyon bir modoniyysto xas
olan hoaqigatlori ifado edon sozlor vo ifadolorlo tomsil olunur. Realiyalar (hoqigotlor) yalniz
miloyyon millotlors vo xalqlara xas olan maddi modoniyyst obyektlorinin, tarix faktlarinin
adlaridir [9, c. 5]. Bunlar xiisusi adlar ola bilor, mosolon, moshur insanlarin adlari, siyasi
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partiyalarin adlari, kiigolor, tarixi yerlor, memarliq abidolori vo s.: the Soviet communist party,
KGB, Communists, Ivan the Terrible, FSB; Jaynune Cmpum, Bykunecemckuii osopey,
Maxkoonanoc, L[PY. Masoalon: “The problem for the scientist was that despite serving a decade in
Jjail, much of it in a gulag in the Russian Arctic on charges of passing military intelligence to
Britain, he had little, if any, connection to the UK’ (The Independent, 29 sentyabr 2010, s. 11).
Rus dilindon kegmis gulag sozii (I'ynar - riiaBHe ynpaBlieHUE HCIPABUTEILHO-TPY/ABBIX JIarepei)
dziinomoxsus modoni denotat: gdsterir - 1934-1960-c1 illords DIXK-nin (HKBJI) xiisusi bolmasi,
SSRi-nin siyasi repressiya sisteminin on vacib orqani. «Gulag» sdziiniin islonmosi yolu ilo
«habsxana» vo «repressiya» kontekstinds oxucularin siiurunun manipulyasiyast hoyata kegirilir.
Ingilis dilindo digor dillordon alnma sdzlori do qeyd edok. Masolon, “Blitzkrieg alman sozl
(blitzkrig, harfon “ildirim siiratli miihariba”) “ildirim-siiratli” miihariba alman-fasist niyyatlarinin
iflasa ugramasindan sonra giindalik s6zo ¢evrildi; alman sozlori Luftwaffe (fasist horbi-hava
qiivvoleri) vo Putsch (putg, cevrilis). Indi ingilis vo Amerika motbuatinda tez-tez istifado olunan
fransiz s6zii olan detente (beynalxalq gorginliyin zaiflomasi) biitiin diinyada siilhiin qorunmasi
mogsadilo beynoalxalq gorginliyin zoiflomoasini elan edon siilhsevor siyasotinin noticosi kimi
meydana golmisdir. Konnotativ kontekst soviyyasi, 6ziinomoxsus madoni komponentin denotativ
deyil, sdziin konnotativ monasinda oldugunu gostorir. Konnotativ konteksto denotativ soviyyanin
konnotativ vahidlori do daxildir. Masoalon: “A few words remembered from a story or pay may
become icons before which the individual light the candles of a life” (The Washington Times
Weekly, 25 oktyabr 2010, s. 28). Alinma s6zii icon (rus dilindon uxona), dini tozim oagyasmni ifado
edon, «ibadot obyekti, nlimunoy, «insan hoyat samlarmi yandirmazdan ovval bir hekayadon vo ya
seirdon ozbarlonmis bir nego s6z» monasti ilo istifado olunur. Motnin iislub cohotdon neytral vo
emosional pargalar1 ovozlonarkon do varvarizmlordon istifads edilir. Masalon: “Television profiles
presented him (Chernomyrdin) as a regular, accordion-playing, vodka-drinking, straight-talking
Russian muzhik” [12]. Sads xalq dilindon kegon alinma s6zii muzhik (kondli kisi; kobud, gaba,
savadsiz adam) neytral kontekst ilo miinaqisoys daxil olur vo «asl kisi» - ekspressiv,
«tomtaraqliymonasini ifado etmoaya baslayir. Kulturoloji kontekstin ndvbati soviyyasi - assosiativ,
miioyyon bir dil kollektivinin realliglarmi ifado edon leksik vahidloro xas olan sabit assosiativ
olagolori oks etdirir. Miioyyan bir {islub, obraz vs s. ilo slagoli 6zlinomoxsus moadoni vahidlor bir
cox hallarda qiymetlondirmo, tosvir vo miiqayisoni ifado etmok {igiin informasiya vo analitik
motnlords, qozet materiallarmda istifado olunur. Masalon: “Mooicno kynume  kynemypmwiii
dacmehyo, no xynmemypy 3a bvicmpole Oenveu ne kKynuuw” (Aud Ne 4, 2010, s. 6). Pacmpyo
(ingilis dilinda fast food) keyfiyyatsiz va tez hazirlanan yemoklorlo olagolondirilir; 6sicmpuie
oenveu (ingilis dilindon kalka easy money/ asan pul) hagsiz olaraq alinan v tez xarclonon pullarla
olagoalondirilir. Kulturoloji konteksti anlamaq {i¢iin on c¢otin soviyys metaforik soviyyadir.
Metaforik kontekst milli modoniyystin ayrilmaz hissasine ¢evrilmis motnlordon gotiiriilmiis
madoni vahidlori birlogdirir. Bunlar odabi asarlordon sitatlar, qanadl ifadsler, alluziyalar, atalar
sozlori, kolamlar, mahnilardan sozlor, reklam siiarlar1 va s., basqa s6zlo, milli modaniyyatin matn
ifadosini togkil edon har seydir. Masalon: “bonee mozo, poccutickue kopnopayuu cnaeamcs mem,
Umo  UX NONBIMKU NPOPUHAHCUPOBAML  UMO-TUOO  CONPOBONCOAIOMCS  BO3HUKHOBEHUEM
NOCPeOHUKO6, JICenarouux NoTyuumy c60il «Kycok om _nupoza» (Aud Ne6, 2010, s. 7). ingilis
ifadosi «to have one’s cake and eat it» «soy gostormadan bir seydon faydalanmaqy» demokdir.
Beloliklo, almma sozlor, iinsiyyst prosesini miisayiot edon ekstralinqvistik amillorin
hamismi 6ziindo comlogdiron miirokkob bir kommunikativ hadisasi olan gazet diskursunun vacib
bir hissosidir. Homin ekstralinqvistik amillor agagidakilardan ibarotdir: {insiyyst istirak¢ilart vo
onlarin xiisusiyyatlori haqqmnda bir tosovviir yaradan sosial kontekst; molumatlar istehsall,
yayilmast va qavranilmasi xiisusiyyatlori, madani va ideoloji fon va s. [3, 49]. Alinma s6zlorinin
Oyronilmosinin ~ kognitiv-pragmatik ~ yanagsmasi  miiollifin  sosial-pragmatik ~ movgeyini
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miioyyonlosdirmoys vo diinyanin monzorasini gozet diskursunda gostormok yollarini miioyyon
etmoyo imkan verir.
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3AMMCTBOBAHUSA B PYCCKOM U AHI' JIMHCKOM
I'ABETHOM JJUCKYPCE

Mameoosa Dapax Anuxan Koi3vl
Pe3rome

B cratse paccmarpuBarorces 1Ba Borpoca. [lepBblit BOIIpoc kacaeTcsi METOI0B OOBSCHEHHS
3aMMCTBOBAHUM, HCIOJb3YyeMbIX B Tra3eTHOW peud. [a3eTHBIl AUCKYpC, HCHONB3YS
TPaIUIMOHHBIE JIEKCUKOTpaduueckue MeToAbl OOBSACHEHHUS CJIOB, I[OMOTaeT aJalnTupoBaTh
3aMMCTBOBAaHHBIE CIIOBa. SI3bIKOBasi peduiekcHsi aBTopa TMPOSBISIETCS B OCOOBIX (opmax,
MpeACTaBIAOMMX 3HaueHus cinoBa. CroBapHas ¢Qopma uCHONB3yeTcss KaK —CPEICTBO
MO3HaBaTeNIbHON 00pabOTKM HOBOM UWH(OpMAIMU. 3aUMCTBOBAHHBIE CIIOBA CTAaHOBSATCA
00BEKTOM pacCyXJeHU M KOMMEHTapuil aBTopa. Bropoii Bompoc cBs3aH ¢ OCOOEHHOCTSIMU
WCIOJIb30BaHUsl 3aMMCTBOBAHHBIX CIIOB B Ta3eTHOM JUCKypce. B MX ommcaHHM HCMONB3yeTcs
KOTHUTHBHO-TIparMaTUYEeCKUil MOIXO0/I.

BORROWED WORDS IN RUSSIAN AND ENGLISH NEWSPAPER DISCOURSE

Mammadova Farah Alixan
Summary

The article deals with two issues. The first question concerns the methods of explaining
borrowings used in newspaper speech. Newspaper discourse, using traditional lexicographic
methods of explaining words, helps to adapt borrowed words. The author's linguistic reflection
manifests itself in special forms representing the meanings of the word. The dictionary form is
used as a means of cognitive processing of new information. Borrowed words become the object
of the author's reasoning and commentary. The second question is related to the peculiarities of
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the use of borrowed words in newspaper discourse. Their description uses a cognitive-pragmatic
approach.
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